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Moldovan Gergely

Molnar Albert

ciéra alkalmas, ritka plaszticitisi orgé-
num, amely mint csillogé jelmez, mint
kilon disz jarul alakitdsaihoz. Unnepi je-
lentségli est, amelyen ez a ritka hang
folesendiil a szinpadon és ezt az iinnepi
JjelentGséget atérzi a magyar kozbnség is,
valahdnyszor Moissi Budapestre jott. Na-
lunk tobbszir vendégszerepelt Reinhardt
Miksa tarsulatival, majd onalléan is fel-
lépett 1918, jun. 18-4n a Varosi Szin-
hazban, »Hamlet«-ben. 1924-ben a Zene-
akadémian szerepelt, majd 1925. dprilis
20-4n a béesi Deutsches Volkstheaterrel
vendégszerepelt a Vigszinhdzban, 1926.
maj. 27-én, majd 1927, jon. 13-in a
Févarosi Operett Szinhézban lépett fel
a béesi Kammerspiele egyiittesével.

Moldovdn Gergely, egyetemi tanér,
szinmidird, sz. 1848, mére. 12-én, Sza-
mosujvarott, megh. 1930. jil. 6-in, Ko-
lozgvarott. Tanulméanyait — Kolozsvarott
végezte, ahol kés6bb a tudoményegyetem
bélesészetkari dékénja, majd rektora volt.
Iréi munkédssiginak legjava részét publi-
cisztikal tevékenysége foglalja le. Sok uj-
sageikkben kelt sikra bator, meggy6z6
erejii szoval a romdn torekvések és a ma-
gyarsig nemzeti érdekeinek @sszeegyezte-
téséért. Szinmiivei: »Szép Ilidnax, népszm
3 felv. Kolozsvar, 1878 »A falu liddjak,
népszmt. U. o. 1881. »Flérika szerelmex,
népsz. U. o. 1900. méarc. 3. A Népszin-
hézban (Blaha Lujza felléptével) 1901.
nov. 30.

Moldoviny Ilona, szindsznd,sz. 1903.
jan. 18-an, Bukarestben. Szinpadra 1é-
pett 1924-ben.

Moldovédnyi Ilonka, szinészng, sz.
1898-ban, Bukarestben. Szinpadra lépett
1920-ban.

Moliére (molier): Jean Baptiste
Poquelin, a legnagyobb francia vigjaték-
ird, sz. 1622. jan. 15-én, Parizsban, megh.
1673. febr. 17-én, u. 0. Minden szinmi-
vét leforditottdk magyar nyelvre (»Bot-
csinalta doktor«, »Dandin Gyidrgy«, »Fos-
vény«, »KényeskedGk«, »Kénytelen hdzas-
sig«, »Mizantrdépe, »N6k iskoldja«, »Sca-
pin esinyjeix, Sganarelle«, »Tartuffec, »Tu-
dos nék« sth.) és azokat mér a szinészet
bolesGkoraban bemutatték szinpadjainkon.
Elsé hazai eléadisban szinre keriilt miive

a »Bourgeois gentilhomex, magyar eime:
»Fenhéjazé és maga sorsival meg nem

elégedd embernek  bolondsiga«; eldad-
tik a jessuitik egri gimméziumaban,

1769-ben. Pesten elsoiil »A tettetett be-
teg« c. vigjatéka keriilt szinre, 1792. maj.
14-én, Kelemen Laszlé forditdsaban. M-
kedvelok 1789-ben Simai Kritéf fordi-
tisiban elGadtak a »Mesterséges ravasz-
sig« (L. o.) c. vigjatékat. Ugyancsak Si-
maitél valé a »Zsugori, telhetetlen, fos-
vény ember« c. forditds, amelyet késGhb
Kazinezy Ferenc »Fosvény« c. alatt (L

o.) iiltetett 4t magyarra. Miveit magyarra
forditotta még: Kazinczy Gébor, Arvay

Gergely, Débrentei Gébor, Szisz Karoly,
Paulay Ede, Kemény J., Berczik Ar-
pad, Arany Lészld, Almasi Tihamér,, Pe-
rényi J., Varadi Antal, Markus Miklds,
dr. Hevesi Sandor, Gyéry Vilmos, Lévay
Jozsef, Toldy Laszlo, Gabinyi Arpad,
Ivénti Jend, Gabor Andor sth. (Lésd az
egyes forditok és a szinmivek cimszavait
is.) A halhatatlan wvilaghir iré haldla~
nak kétszazados évforduléja alkalmabol
1873. febr. 17-én a Nemzeti Szinhdzban
a »Tudés noke-et adtak. Sziiletése 300-ados
évforduldjan, 1922. jan. 15-én magasz-
tos tinnepi el6adis volt a Nemgzeti Szin-
hazban. Az tinnepi bevezetd beszédet Ré-
kosi Jend mondotta. Utdna kivetkezett
Pekar Gyula: »Moliére a kirdlynalc c.
vigjatéka, majd a »Tartuffe« keriilt szinre.

Molndr Agoston (leveleki), szabolesi
nagybirtokos, sz. 1808-ban, megh. 1890.
szept. 16-dn, Leveleken, Szaboles megyé-
ben. A magyar sziniigynek igaz, lelkes
baratja volt, egész életén 4t rajongott a
miivészetért. A szinészeket LiGkezfien ta-
mogatta. — Neje Libera Gizella, éne-
kesnd. (Li o.)

Molndr Albert (Szenci), protestins
vallasi ird, nyelvész és zsoltarforditd, sz.
1574. aug. 30-4n, Szencen, Pozsony m.,
megh. @llitdlag Kolozsvart, 1633 koril.
A kilfoldi egyetemeken tanult s az oppen-
heimi iskola igazgatdja volt. Kordnak leg-
hiresebb nyelvtuddsar kozé tartozott; la-
tin-magyar-gorég szétirt, latinul egly ma-
gyar grammatikat és valldsos miiveket irt;
kiilongsen hiresek szent David zsoltirai-
nak magyarra forditdsa, melyek a pro-
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